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ES PROHLASENI O SHODE

Na svou odpovédnost prohlasujeme, Ze produkty v tomto navodu spliuji nasledujici smérnice a
normy:

— Smérnice EMC 2014/30/EU (elektromagneticka kompatibilita):
Norma EN 61000-6-1 a EN 61000-6-3
— Smérnice 2014/35/EU (nizké napéti):
Norma IEC 60335-1
—  Smérnice 2011/65/EU (omezeni nebezpeénych latek): Norma EN 50581

Banyoles, 12 de Enero de 2021

Josep Unyo (Technical Manager)
ESPA 2025, SL

Ctra. de Mieres, sin — 17820 Banyoles
Girona — Spain



Bezpecnostni pokyny

Varovani! Dodrzujte omezeni poufZiti.

Napéti na typovém Stitku musi byt stejné jako napéti v siti.

Pripojte Cerpadlo k elektrické siti pres omnipoldrni spina¢ s mezerou mezi
kontakty alesport 3 mm.

Svorky zafizeni, které neni vybaveno patici Schuko, musi byt zapojeny do
propojovacich krabic uréenych k tomuto ucelu.

Nainstalujte proudovy chranic (0,03A) jako dalsi ochranu proti smrtelnym
urazim elektrickym proudem spojenym s 15 A omnipolarnim jisticem.

Zajistéte spravné uzemnéni cerpadla.

PouZivejte ¢erpadlo pouze v ramci vykonovych limitl uvedenych na
typovém Sstitku.

()

Nezapomente naplnit ¢erpadlo.

X

Davejte pozor na nebezpecné kapaliny a prostredi.

Tento pfristroj mohou pouzivat déti ve véku 8 let nebo starsi a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo jsou
dostatecné proskoleny o bezpecném pouZzivani pristroje a rozumi
nebezpedi. Détem by nemélo byt dovoleno hrat si s pfistrojem. Déti by
nemély provadét bézné ukony CiSténi a udrzby bez dozoru.

Pozor! Davejte pozor na ndhodné uniky.
Nevystavujte ¢erpadlo nepfiznivému pocasi.

Pred udrzbou Cerpadla vypnéte napajeni.

Pozor na tvorbu ledu.
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Bezpecnostni opatreni

>

Tento symbol A spolu s jednim z ndsledujicich slov ,,Nebezpeci“ nebo ,Varovani“
oznacuje Uroven rizika vyplyvajici z nedodrzeni pfedepsanych bezpecnostnich opatfeni:

NEBEZPECI Varuje, Ze nedodrzZeni bezpecnostnich
Hrozi uraz elektrickym opatteni predstavuje riziko Urazu
proudem elektrickym proudem.

Varuje, Ze nedodrzZeni bezpecnostnich
NEBEZPECi opatreni predstavuje riziko poskozeni
osob a/nebo véci.

Varuje, Ze nedodrzeni bezpecnostnich
VAROVANI opatreni znamena riziko poskozeni
Cerpadla a/nebo zafizeni.

> B P

Podle IEC 60730-2-6 se jednd o jednotku nezavislé montaze, typ 1B, pro instalaci odolnou proti
zaplaveni v ¢istém nebo mirné znecisténém prostredi. Stupen znecisténi 2.

Impulsni jmenovité napéti 2500 V.

Kategorie prepéti: CAT II.



OBECNE INFORMACE

Tyto pokyny jsou navrieny tak, aby zajistily sprdvnou instalaci a nejlepsi vyuziti nasich automatickych
sestav s konstantnim tlakem vody.

Pred instalaci jednotky si prectéte tyto pokyny.

Uschovejte je pro budouci poufziti.

Spravny provoz Cerpadla je zarucen za pfedpokladu, Ze budou pfisné dodrzovany pokyny
pro elektrické ptipojeni, instalaci a poutZiti.

NedodrZeni pokynl miZe mit za nasledek predéasné selhani ¢erpadla a ztratu zaruky.

>

PRESSDRIVE je zcela tichy a je navrzeny tak, aby poskytoval automatickou dodavku ¢isté vody do
jednoho nebo dvou bytd.

Jednd se o kompaktni sadu obsahujici zpétny ventil, elektronicky obvod a resetovaci tlacitko.

Je navrzen tak, aby udrzoval konstantni tlak. Nedovoluje ¢erpadlu pracovat bez vody a zabranuje
vodnim raziim. NevyZaduje Zzadné predpéti vzduchu nebo sefizeni. Ma rezervu vody, aby se zabranilo
spusténi jednotky kapajicim kohoutkem.

Pokud je spotfeba vody vyssi nez 1 I/min, ¢erpadlo bude pracovat nepfetrzité.

Kdyz cerpadlo dosahne maximalniho tlaku, jednotka ¢erpadlo automaticky vypne. Vybér jednotky
musi brat v dvahu skutecnost, Ze diferencial musi byt vétsi nez 0,7 baru.

ZACHAZENI

Cerpadla jsou dodavana vhodné zabalend, aby se zabranilo poskozeni pfi pfepravé. Pfed vybalenim
zkontrolujte, zda obal neni poskozen nebo zdeformovan.

A Vyrobek zvednéte a manipulujte s nim opatrné a se spradvnymi nastroji.

INSTALACE
Namontujte sadu pfimo na vytlak ¢erpadla nebo v linii s vytlaénym potrubim pomoci dodaného
konektoru, jak je zndzornéno na obrazcich 1 a 2. Ujistéte se, Ze jsou konektory vodotésné (napf.
pomoci teflonové pasky).
POZNAMKA: Sestava musi po celou dobu z(istat ve svislé poloze, pficemz saci hrdlo musi
byt dole a vypoustéci hrdlo nahote. Tlakomér bude namontovan v normalni poloze pro
cCteni.
Sestava by méla byt chranéna pred nebezpecim zaplaveni a instalovdna na chranéném, ale dobre
vétraném misté.
Pokud je ¢erpadlo, ke kterému je sada namontovéna, pfimo pfipojeno k sitovému napajeni, je tfeba
mit na paméti, Ze vstupni tlak musi byt pfidan k tlaku dodavanému cerpadlem. Celkovy tlak nesmi
nikdy prekrocit 10 bar(.
MuUzZe byt namontovan na jakoukoli instalaci, ktera ma dostatecny pritok.

Viz instalaéni schémata.



VYTLACNY RAD
Pramér vytlacného potrubi by mél byt stejny nebo vétsi nez pramér vytlaku cerpadla. Nemélo by
pfiléhat k tlakové jednotce a méla by byt zkontrolovana jeho vodotésnost.

Na vytlaku doporucéujeme pouzit flexibilni antivibracni hadici, protoze pfimé pripojeni k pevnému
potrubi by mohlo zplsobit poskozeni PRESSDRIVE (obr. 2).

Neni tfeba instalovat Zadny zpétny ventil.

ELEKTRICKE PRIPOJENI
Elektrickd instalace musi mit vicepdlovy izolator s minimalné 3 mm rozevienim kontakt(.
A Ochrana systému bude zaloZzena na proudovém chranici (Afn = 30 mA)
Elektrické propojovaci kabely musi odpovidat minimalné typu HO5 RN-F, (podle 60245 IEC 57), s
prarezy mezila 1,5 mma2.
Pfipojeni a jeho dimenzovani musi provést kvalifikovany instalaéni technik podle potfeb zafizeni a
podle predpist platnych v kazdé zemi.
ﬁ Jmenovity proud Cerpadla by nemél byt vyssi nez 12A a maximalni vykon motoru (P1) by
nikdy nemél prekrocit 2,5 Kw.
Odpojovaci zafizeni budou instalovana v okoli jednotky, na viditelném a ptistupném misté, do jehoz
pfistupu nebude branit samotné zafizeni.
Pro spravné elektrické ptipojeni postupujte podle pokynd uvedenych na obr. 3 a 4.
Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za skody zplsobené nespravnym pripojenim.

SPUSTENI
SPUSTENI SOUPRAVY

Nechte otevieny vodni kohout, abyste odstranili vzduch z instalace. Pfipojte uzavér pfivodu vody.
Skupina zaéne bézet po dobu 10 sekund. Zeleny indikator LINE zacne rychle blikat.

Po uplynuti ¢asu:

— Pokud sestava doddva vodu spravné, motor pokracuje v provozu a zeleny indikator LINE
nepretrzité sviti.

— Pokud cerpadlo nebylo napusténo, po 10 sekundach dojde k chybé kvuli nedostatku vody.
Cervend kontrolka FAULT zaéne blikat a motor se zastavi. Pro napusténi ¢erpadla stisknéte
tlacitko RESET.

Na konci této operace zavrete kohout, sestava se zastavi po 10 sekundach. Zeleny indikator LINE
zaCne pomalu blikat. Je tak v ,,pohotovostnim" rezimu.

NEDOSTATEK VODY A OPETOVNE POKUSY

Pokud PRESSDRIVE detekuje, 7e ¢erpadlo pracuje bez vody, zastavi motor. Cervend kontrolka FAULT
blikd. PRESSDRIVE se pokusi znovu nastartovat po 1',5', 15' a 1 hodiné (obr. 7). Pokud pokusy
nebudou Uspéiné, PRESSDRIVE prejde do rezimu trvalé poruchy. Cervend kontrolka FAULT zGstane
svitit.

Chcete-li cyklus opakovani prerusit nebo restartovat z rezimu trvalé poruchy, stisknéte tlacitko
RESET.



MINIMALNI PRUTOK
Kdyz je pritok dodavany sestavou mensi nez 1 I/m, zeleny indikator LINE zac¢ne blikat velmi rychle. Po
10" dojde k normalnimu zastaveni motoru. Sestava se prepne do "pohotovostniho rezimu".

NASTAVENI SPOUSTECIHO TLAKU
Spoustéci tlak se nastavuje pomoci Sroubu umisténého na horni strané sestavy (obr. 5).

Otevrete kohoutek v instalaci a odectéte tlak zobrazeny na manometru v okamziku spusténi.

Otocte sefizovacim Sroubem v poZadovaném sméru. Spoustéci tlak by mél byt normalné nastaven o
0,2 bar (3 psi) nad staticky tlak instalace nad sestavou.

UDRZBA
Produkt PRESSDRIVE nevyZaduje za béZznych podminek udrzbu.

Jednotku cistéte vihkym hadfikem bez pouZiti drsnych pfipravk.

Pokud bude ¢erpadlo delsi dobu mimo provoz, mélo by byt vyjmuto ze studny a uloZzeno na
suchém, dobfe vétraném misté.

Varovani: V pripadé zavady nebo poskozeni ¢erpadla by opravy mél provadét pouze autorizovany
servis.

Oficidlni seznam technickych sluzeb je na www.espa.com.

LIKVIDACE PRODUKTU
Pti konecné likvidaci ¢erpadla méjte na paméti, Ze neobsahuje zadné toxické nebo znecistujici latky.
Vsechny hlavni komponenty jsou oznaceny jako materidl umoznujici tfidénou likvidaci.


http://www.espa.com/

NG

PORUCHY, PRICINY A JEJICH ODSTRANENI

1) Sestava se nevypina.

2) Cerpadlo funguje, ale nezptsobuje zadny pritok.
3) Tlak neni dostatecny.

4) Sestava se neustale zastavuje a spousti.

5) Sestava se nespousti.

1|2|3|4]|5| MOZNY PROBLEM RESENI
X Uzavieny ventil Otevrete ventil
X X Unik z kohoutku nebo nadrzky Opravte netésnost

X | Zadna voda

Pockejte, az se hladina vody obnovi, a
stisknéte Cervené tlacitko

X | Cerpadlo zablokované

Zavolejte servisniho technika

Celkova dopravni vyska

Zkontrolujte pfevyseni plus dopravni vysku

X|X Vzduch vstupuje do saciho potrubi Peclivé utésnéte vSechny spoje
X | Bez energie Zkontrolujte pojistky
X X Netésnost ne vytlaéném potrubi Opravte netésnost

Staticky tlak je vétsi nez startovaci tlak
sestavy

Zkontrolujte spravnost nastaveni spousténi

TECHNICKA DATA

Teplota kapaliny: ......cccccveeeeenneen. 4°C-60°C
Okolni teplota: ......cccceevvveeen. 0°C-40°C
Skladovaci teplota: ........ccuueee.. -10°C-50°C
Okolni relativni vihkost, max.: ............... 95 %
Maximalni nadmorska vyska: 1500 m.
Startovaci tlak: ......cccoeveivecerinennne. 1.5-2.5bar.
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Fig.6
LINE FAULT
A Chyba nedostatku
Pohotovostni rezim. vod
Blika pomalu Zafizeni je napajeno, Blika y.v ,
Pokus o opétovné
motor zastaven. vox s
spusteni.
Pratok pod minimalni
hodnotou. Chyba nedostatku
Blika rychl , -,
fka rychle Motor se zastavi po 10 Sviti vody.
sekundach. Uplné vypnuti.
Sviti Motor pracuje.
On E—e——— <G Sroeme—ip- | p—
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